Journal of Medical English Education
F3E2B-6B-10A%fT 2E135H25 2014FE6 A1 ARIT
ISSN 1883-0951

Journal of

Vol.13
No.2

B17 M HARE AR EST =
The 17th JASMEE Academic Meeting

FMEETTIAh Ptk

2014%7A19-208 (- \)

#& ¥t A i / Tsukimaro Nishimura

EEXF —REEEH
Kitasato University College of Liberal Arts and Sciences

RRA—TV/INLR
Tokyo Garden Palace

T113-0034 REMYREXHS1-7-5
1-7-5 Yushima, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0034, Japan

Official Journal of the Japan Society for Medical English Education (JASMEE)



Journal of

Medical
English
Education

A7 M HARPE -9 B8R =
The 17th JASMEE Academic Meeting

PR TS5 A - PR

£ 8 / Dates

2014%£7H19-20H (- \)
£ & / President

7+ A / Tsukimaro Nishimura
EEXE —REEEH
Kitasato University College of Liberal Arts and Sciences

£15 / Venue

RRA—TVINLR
Tokyo Garden Palace

T113-0034 RERMYREXHS1-7-5
1-7-5 Yushima, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0034, Japan

Official Journal of the Japan Society for Medical English Education (JASMEE)



2

Journal of Medical English Education

The official journal of the Japan Society for Medical English Education

jasmee@medicalview.co.jp

Executive Chair, JASMEE Publications
P R
Shigeru Nishizawa, Fukuoka

Editorial Committee
Editor-in-Chief

Reuben M. Gerling, Tokyo

Associate Editor

Timothy D. Minton, Tokyo

Japanese Editor

Takaomi Taira, Tokyo

Committee Members

Clive Langham, Tokyo Saeko Noda, Tokyo

Editorial Executive Board

Chiharu Ando, Hyogo J. Patrick Barron, Tokyo
Isao Date, Okayama Yoshitaka Fukuzawa, Aichi
Reuben M. Gerling, Tokyo Haruko Hishida, Tokyo
Masahito Hitosugi, Shiga Masanori Ito, Chiba

Clive Langham, Tokyo Timothy D. Minton, Tokyo
Tsukimaro Nishimura, Kanagawa Minoru Oishi, Tokyo
Tsutomu Saji, Tokyo Masako Shimizu, Kanagawa
Kinko Tamamaki, Hyogo Toshimasa Yoshioka, Tokyo
James Hobbs, Iwate Ruri Ashida, Tokyo

Eric Hajime Jego, Tokyo Takayuki Oshimi, Tokyo

Jeremy Williams, Tokyo

Former Editors-in-Chief
KIFHE
Shizuo Oi, M.D., 2000-2004
Nell L. Kennedy, Ph.D., 2004-2008

Executive Adviser Emeritus
A B —

Kenichi Uemura, M.D.

Journal of Medical English Education Vol.13 No.2 June 2014



—B/® Contents —

LEHIE Greetings from the President -, 4
RN General TNfOrmation -+« s e erseemretamatii 6
FEHBLE  INSLIUCHONS t0 SPEAKETS -+ errsrrersses st 8
LSRRI VMU -+ ereereeesessessssmsess s 9
ZEHED) TZEPY TrANSPOTTAtION ++ o+ ereseseessrssessssms st 10
TEAD ZEP ACCOMIMOAATION -+ vereeereeerererseeatestaiast ettt 10
TS La PROQGIAIMY -+ oo 13
7 }EJ 19 H (j:) 'ﬁ%l ERERA=EZ A Saturday, July 1O revvererrii 14
7}51 20 H (El) %ZHE7°U7‘7L\ Sunday,]ulyZO .......................................... 15
T E M9 () JUly T e 17
[Special lecture] Developing argumentation skills in English writing classes =+ 18
[Invited lecture 1] 4@kt 5 R A KEICBT 5 70— N UALHERE D BLIR & GIH --ooeeeeees 19
[Keynote lecture 1] Global language teaching trends and English for medical purposes -+ 20
[Keynote Iecture 2] H&i?/}%‘»?b) %E‘ :iﬁ%ﬂgﬂggiﬂéﬂ@ 1 \7 ............................................... 21
[Panel discussion] Problems and solutions in medical Writing e 22
[General topics 1] EH#HEFEHE 707 J & / REIGENTZE
EMP education programs / EMP Studies -+« 25
[General topics 2] = — X547 / FERIWESEIFEHTE Needs analysis / Practical EMP education
.................................................................................................................................................. 26
[General topics 3] K% - FHi# - iRl EEEHE 70 s 7 A
Programs of English education for medical, nursing, and dental purposes === 27
[General topics 4] FE¥HFE & HMEE OME
Integration of language education and specialized education «==-=----rerssrrerrrseeees 28
T H 20 B (B) JUIY 20 -ooeeeeeeemsesii i 29
[Invited lecture 2] The EU lifelong learning programme sTANDEM (Standardized Language
Certificate for Medical Purposes) : implications for future cooperation of EMP stakeholders =+ 30
[Educational lecture] HARIEFIFEIFIERIC L DHPEETA ¥ 54 Y HEMEMPAR 70 Y =7 b
.................................................................................................................................................. 31
[JASMEE Now & the Future 1] HAEE 7 3iEMoeE iR 3, 482 BIERIRILIZDOWT
.................................................................................................................................................. 32
[JASMEE Now & the Future 2] What the editors saw! Writing for acceptance by a dedicated
JOUIILAL ++++e++evovessesemmssssmnsss s mass s s 34
[JASMEE Now & the Future 3] KE#HED 7O — NV A Y ¥ 57— FIZHIGT 572800
[REFPEFEBE N A N T A AEBL (FIERT) oo 35
[Lectures & workshop] Medical English education for Western-style history taking skills - 37

[General topics 5] 7 1 — /NS FEEHFESHE 70 75 A Globalized EMP education programs =+ 38
[General topics 6] J:7E(C & 4 B 1Ei#IEE Training in conducting medical interview in English -+ 39

% 10 @*ﬁ*j‘ﬁﬁggﬁgﬁ ........................................................................................ 41

The 10th Kenichi Uemura Award presentation ceremony

Bziglgiﬁégg%ﬁﬁ%% iﬂ-{‘%é\‘\_.% Past Conferences ---owormemrerememrmmmmen. 42

Vol.13 No.2 June 2014 Journal of Medical English Education 3



4

RRRE

HARRZWGEHEFRE 17T MFMERORBICH ) ZREBOIE TV E T T I L2 RRIHELET,

20144E7 H19H (1), 20H (H) @2 HH, WEESOER ORI N —7 /8L A CTHES N E T SR 2l
VURITL, NRN - FA RSy aVICMATIOD—RHEICL D, WEEEL TR TS LNBEAL0E L7
ERPGEREORENZHETHHE5H, ZLOEZEOEHROTHINC LY, B ERROBETIRE LR T
I -TBY 9,

REMEXROR A T —<ICF e FET L, [BHEERINOSFMBOEHFN] L4 T3, EFEBLF OFIR
BIEFICZIEICH2) £3, QEY - BREOEMBRICBWTLEL SNAHEN, 2ShLE ) 305 QE%EE
BT TFIv s - )75y =L LCO¥EN, MATAMEFTLE LCoOME, dEETHLIEEZEZOLNET,
KAEIZ, FRQOHEBICEDLLEHLINEL, Lo ) LEKNOH 5 EREDFBICET 28EH L ) % BB
W7o LE Lz, EEEE IR E WA E A H Y, Wik EMLT 70 —F 2T, AR L% EEE2H T
B72®12, AFNVIHTIE, BE) (gL W) WONcEB) (KB E CF) IZBWTHEDOREET) &Ik T LTI
BENEEDLZE, F-AREMTIE, FEE - FFEOMBOIMRIIDIBEAAOZ L, AW - AR - ABWEEOE
WMERDLZEPRDOONT T HRADEGE L VHNEREZ BT 5120, BRICH L, B, e
DOHFEPLETH Y, TIHhOHROUSREHEZEOD VD ), SHIE— A~ ADEEZFHNDEEIZOLH > T
CEDNEFLWEEZOLNE T, FV», KEMEXZTOME L BRI ) LRFEEHEORENGHICEDS D
DELZRSTHET,

%1 HHOBERBEECTIX, WAV ZHMTRZES ORI E M40 0, WEHAIGERIC KD  SiiE e
W & RFHFEORZIIOWT, Tz, FEESTORGEIFIENE OIS RZEREHLE OBEMEK & L CENACIERET 0%
AP 271 —Ed»s, ERNSHEEEEROEN L REREHETOEEICOWT, BTALLREBLZAMERL
TFEVWET,

F7:, 19 HOWRIFEEX, HEFEEEEAHE L TVWAELIA T4 Y 7HE B WTRENKE T R/-LTI N
e RTINS, AR EZ L0 TRELIA T4 Y 7 HEOHGRE HEICOVWTBIH LW E T,

19 H/F Rl OB fElE <, MR 8 LR RPRFR LY, MR RFOXE - MR BT % EEbHEEOBUIR E
SHOFHICOVTBI LW 72 & 9,

19 HFBRONRIL - T4 ZAAv2 3V TR, #BEOEFEOMREZRZHDO THB 5N 5 Barron EEHLE L
T, BN Z 8 L C o EBEWERIEE ICHDME m L oNnE T,

#2 HHIICE, 9 “JASMEE Now and the Future” (T A UV RIY T LIZBWT, RELZDO TR IO
HELZM)HAZHE L, ZEOEKOSHOTEEICZ T TTWEE T, OBAERHERELRR (EFER) (12
DWTIE, PR ERE BRI IECEEREEBTIZERR LD, @RI v—F IO kil
DWW T, Reuben Gerling #i 4 % B £33 N2 Timothy Minton fifE R B L V), ZhZFhEiE2 L w272 & 4,
F7:, OFRZEZOERLHH LI MATH 2 EZFEEREHA RS ER E V) B 2 SmEICOWTIiE, RS
FRERENICARORBOLAT 05 O#FEITONETOT, KEHOERORMBNLR TEREZBHFET SV,

20 HOEERZBETIE, E¥ - BEREELFTOINADLSO L2 EZ 25 L LT, WNIETFEEDNS, K¥EKE
FEHE ORI HLATH D, FRMEEINA FIA a7 - Y F 2T 5280 XEMEO PR L 50 5 3
WEEHFIZOWT, BiiLwiZa s,

F-BEFEE T, ERREEE LT, EUICBW TBERIELASEST LM S T2 71— 3L 7 [R5 iR
ERE sSTANDEM (22w T F A4 Y @ Rotzoll Efi & 1), iz LTW272 &7,

20 HOF#I2IE, REBICL 2EEEEICH L, 3 o0%EEME, MIKEZERMIEOIC Salcedo BRI & %3, &
BIZT—=2rvay IofEsh, ZOBROMBREBERLEILDIOLTLD0HELEL, WEHOHRE L LI
R ET,

AREEMERFEICH 72D, WHEHEHEFARZEHE 752208 H, FEE, SBO®N, FLOBFRRKZELD L
THERFHRO, ZRKETHINOLLVIEHBL LIP3,

%17 M H AR AR F XM R R

i VAR Qi

(LH R — e EH )

Journal of Medical English Education Vol.13 No.2 June 2014



Greetings from the President

The 17th Academic Meeting of the Japan Society of Medical English Education will be held at Tokyo Grand Palace in
the center of the Tokyo metropolis on July 19th and 20th, 2014. I have the great honor of serving as the president of the
conference. I hope all participants will enjoy meeting each other and exchanging ideas, and that they will also benefit
professionally from the wealth of stimulating lectures, symposia, and presentations on offer.

The conference theme this year is “From Solid Foundations to Professional Advancement”. While basic English
competence is certainly necessary for those entering the healthcare professions, higher education in academic English
and in the humanities in general is also crucial in the training of medical specialists. Some of this year’s presentations
will focus on this aspect of English for Medical Purposes.

In the classroom, medical English educators often attempt an integrated approach to language training and studies of
the scientific, social, ethical, and human aspects of medicine, with the aim of enhancing learners’ intellectual capabilities
as well as their English comprehension (listening and reading) and communication (speaking and writing) skills. To
acquire English as a foreign language, we need to understand the cultural and social background of the language, and
the value systems of English-speaking societies. With such understanding, we can reexamine the state of Japanese
society and healthcare and, I hope, reflect on the way we live our lives.

At the Keynote Lectures session on July 19th, Dr. Kenichi Uemura, a neurosurgeon and the founder of our Society,
will speak on “Basic Theories and Practice of Medical English Education”. In this talk, Dr. Uemura will discuss his
theory of language acquisition based on neurological evidence, along with his views on the essentials of medical English.
Prof. Judy Noguchi, an expert in English for specific purposes, will give a lecture on global language teaching trends and
her practice in medical English education.

The Special Lecture on July 19th will be given by Prof. Kyoko Oi, who has played a leading role in the teaching of
academic writing, especially with regard to enhancing Japanese students’ skills in argumentation.

Dr. Isao Okayasu, former president of Kitasato University, will give an invited talk on the present and future planning of
Kitasato University’s globalization projects in education, research, and medical practices on 19th.

Prof. Isao Okayasu, former president of Kitasato University, will give an invited talk on 19th on projects for the
internalization of education, research and medical practice at Kitasato University.

On the same day, Prof. Barron, editor of several major medical journals worldwide, will chair a Panel Discussion on
problems and solutions in medical writing.

A symposium will be held on July 20th under the title of “JASMEE Now & the Future”, during which updates on the
society’s activities will be reported.

On 20th, Prof. Masako Horiuchi will give Educational Lecture on pharmaceutical English education with reference to
The Pharmaceutical Society of Japan’s guidelines and core-curriculum.

The current state of globalization in the field of medicine is reflected in USMLE requirements, and there is a pressing
need for healthcare professionals to be adept at carrying out medical interviews in English. Dr. Takayuki Oshimi, Dr.
Daniel Salcedo and their task force members will give two lectures, and one workshop on this topic, in addition to three
free paper presentations on the afternoon of July 20th. They will also stress the importance of carrying out OSCEs in
English.

I should like to thank all the presenters and participants for their support, and I hope that this year’s conference will
prove to be truly successful and rewarding to you all.

Tsukimaro Nishimura
College of Liberal Arts and Sciences,
Kitasato University

President

The 17th JASMEE Academic Meeting
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C =M General Information

1 &8 Dates

201447H19H (1) -20H (H) Saturday, July 19 & Sunday, July 20, 2014

2 =18 Venue

WA —FT /8L A Tokyo Garden Palace
T 113-0034 HHEHSCE X &k 1-7-5 1-7-5 Yushima, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0034
TEL : 03-3813-6211 (ft5%)

3 5{, Registration

- BINEER, HERER, AL - EST, BESORA - BIHWEL TRTC2EOE—0 (2] TIrwET,
Registration (attendants, speakers, membership fees and reception) are accepted at the registration desk in
the lobby of the 2nd floor.

BRI 7B 198 () 8:00, 7R 20H (H) 8:00 T,

The registration desk will open at 8:00 am on both days.

4 SHNE$R ~ Registration Fees

- ZMEIE—iR=8 7000, 24258 3,000, 3F=E 8,000 T3,
* 2 HHOAZTSINOWAZ, IFRE 5,000, FHEE - £ 1,000HE AL T4,

Registration fees: members 7,000 yen, student members 3,000 yen, non-members 8,000 yen.

For the 2nd day only: non-members 5,000 yen, and residents/students 1,000 yen.
- RUIPESTBINREE BOTF 7230,
Attendance ID must be displayed during the meeting.

5 ASHIA - F£EHMA ~ Membership Application, Membership Fees

C BUEGRIEIC THTAS - FRBZMA] 1T o TS v,
New membership applications are accepted at the registration desk.

- PIK 26 AEPEDOFE R 9,000 F (5 3 @FRITOZFERFRET A ZZL) T7,
FHEXBOYAEOERHIT 1,000 (REFEFHZZETEL) T,
Membership fees for 2014 are 9,000 yen, including subscription fees for 3 issues of the journal.

Membership fees for student members are 1,000 yen, not including the journal.

6 SEADHEUH L, Paging Service

C RYNTOFOH LB L OREERITZMA T TTEKR 2 S,

Please ask the registration clerk for the paging of an attendant, or other urgent calling.

6 Journal of Medical English Education Vol.13 No.2 June 2014



7 d—k—Y—EX, VXIS, Coffee Service, Restaurants

-2, BB clRO—ke—Y—ERANRTS0FE T,
- ARTFVHNOBIZ - LA T Y OEERBIZTREOMY) T,
IF VA FMF ¥ [4+—187F] Restaurant “Aurora” 7:00~9:30/11:00~14:00/17:00~21:30
Ov¥—7v Y Lobbylounge 7:00~21:00
M [SX Utide S KHEHL | Japanese restaurant “Tsukiji Uemura Umesato”  11:30~15:00 / 17:00~22:00
2F  N— [7F 4 v ] Bar “Planet” 11:30~14:00/17:00~22:30

8 E9ERZEHTE Meeting Schedule

H AR 2 e e iR L R R &

EPEMP steering committee meeting

7H18H (%) 16:00~1800 AT AN 2 —1t

¥4  board meeting 7H18H (&) 1800~20:00 ATHAIVE 2 —%
B4 councilors meeting 7H20H (H) 9:00~9:30 2R [RZE]

¥4 general assembly 7H20H (H) 13:10~1340 2B [Rzz]
FREWMERESA

L . 7H20H (H) 12:30~13:00 2% TH:FE
editorial board meeting

9 ZR¥%  Reception

CEBHAET7HE198 () D18:30 £ Y, 3B [FR] TRt~ LET,
The reception will be held at Heian, starting at 18:30 on Saturday, July 19.
Z %12 6,000 T3, The participation fee is 6,000 yen.

10 B =15 Exhibition

S RY =K, o AT — FRERBUR, () X VL E 2R LW E VS BRLTE) £, &
Wi, 2B K% (19 H), REMEE— (20 H) #RREHE LT, BREROEREFET. COBILS
LRSI

11 %5 180 BARZREHBEF S FiiESDEAN,/ The 18th JASMEE Conference, 2015

<&M 201547 H 18, 19H (FE)
&Y Wilary~Xyyarytery— (FaE) Okayama Convention Center
A&k hE B (LK) Isao Date (Okayama University)

12 % 19 [0 BAEZREHEZR FMESDTEAN,/ The 19th JASMEE Conference, 2016

<&M 201647 A (FE)
- &Y BEFRERY: HEF Y 28Z (FE) Keio University, Hiyoshi Campus
- &K Timothy Minton (Ff1ILA%) Timothy Minton (Keio University)

Vol.13 No.2 June 2014 Journal of Medical English Education
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s8MME Instructions to Speakers

CHFIIEETERKO 30 DEIXCTIC [ZfT] TEEEBREBHEI 3w,
R, BERTPERL O 10 DEIX TICRRDED [WEER] NTERB SV,
(1] BRI 155, SMmEEIIEEDORXRZZHT S5 AT (RHEFTBHLE 7).
14 50125~V L, 1550 TV 2N TBAILE L ET,
[2] BEETRTES 7YY =7 ¥ —% 7z PowerPoint TBFWW- L $ 9,
KL THMATE %3 ¥ 2—%® 0S1E Windows 7 (7 7V o — 3 a ~ & PowerPoint 2010) T3
Macintosh DfER%Z CHRLEDAIFERIICTHARLEEL,
REHEZT 7 AV [REARA] 2Wico) 2, 7H 98 (0K FTICEZEAXA—IL7 RUR
(jasmee @medicalview.co.jp) ICTMTIT T 7 ILE L TEM UL TLEELN,
TN 7y THELT, BHUSBAEY—ZXT4 v 7 THTHBWELZE2BEOWLET,
PC OFHAARIZ L BHFIIBEZ {23 v,
WREFLRET 5L, FERTRIEZ s THEVLZLE T,
(3] WY P77 P2 L THRESINDIYLGIE, FHICEETI 4+ FIE—Z 100 8BHE L 728 v,
HABFHORE, LFa¥—%2ZfHoRBICBELLZS v,
[4] BELZWYHENLGEIE, FHICBHSET S0,
THMREZTEWE LS TEE R L A=)V (jasmee@medicalview.co.jp) @ 5 W IZFERE (03-5228-2274) T
TG 72
(5] ZRHBAICRR, RREWDHEINDIBEGIE, HETVERL O 1 RHEE TIZ [ BHMoE 723w,
- B BREERRLEINDIHEIZOYTEFEBHCLET ROBFVIA 7 2F-TENETOT, ¥4 7 2F
STHE LL7EE W,
- REREEORAIE L, HSOWIIINE - KA ZHAF-> TS v,

- Speakers are asked to come up to the reception desk at least 30 minutes before their presentation time.
- Speakers are asked to enter the presentation room at least 10 minutes before their presentation time.
[1] Every presentation will be 15 minutes long with 5 minutes of discussion. A bell will ring once at 14
minutes, and twice at 15 minutes.
[2] Presentation slides should be in PowerPoint 2010 format, OS Windows 7. Speakers wishing to use a
Macintosh please contact the secretariat in advance.
Speakers are asked to send their PowerPoint slides to the secretariat (jasmee@medicalview.co.jp) by
Wednesday, July 9.
Speakers should also bring the files on an USB memory stick as a backup.
All presentation files will be deleted from the conference computer after the meeting.
[3] Speakers wishing to use handouts should submit 100 copies to the reception desk.
[4] Cancellation requests should be submitted to the secretariat in advance.
For inquiries please send an e-mail (jasmee@medicalview.co.jp) or phone (03-5228-2274) .
[5] Cancellation on the day shall be announced by the reception desk at least 1 hour before the presentation
time.
- The audience are asked to raise a hand before asking questions or remarks.
- Speakers at discussions will be announced by the chairperson, and are asked to give their names and

affiliation before making their statements.

Journal of Medical English Education Vol.13 No.2 June 2014



RIZERAKVenue

SBERIE Reception
(188, July19)
FZ Heian
Emergency Exit
Lobby
EV
K215 Presentation room BR&18 Exhibitation room
(1BE, July19) (188, July19)
q =5 Takachiho BT&3% Exhibitation room (2HE, July 20) F£% 212 Presentation room
XZEgiAE— Lobby in front of Tenku (BB, luly20)
X2zt Tenku
EV
Lobby
Lobb
Emergency Y [
Exit
Bar PLANET /
=1 Registration desk
= ’ A8 453 Botan
LANZY #A—0OF
Restaurant AURORA
Lobby
Reception
desk
EV
IA=4- DELHESS #BER
Cloak o Tsukiji Uemura Umesato
(Japanese style restaurant)
Entrance
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ZIED FEMA,Transportation

(&35/ Venue ]
REA—TVINLR Tokyo Garden Palace
T113-0034 REHLXREXZE-7-5 1-75 Yushima, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0034

Phone 03-3813-6211

[Z2ZFER / Nearby stations]

« JRAPSLAR - $SEVAR THEIZR ./ 7KEBR] EEAB GRRERZ Y otfhl) K WIS 59
JR Chuo/Sobu Line OCHANOMIZU Station: 5-minute walk from the HIJIRIBASHI exit

« RRX ~OTAER TR/ KR KVRESSD
Tokyo Metro Chiyoda Line SHIN-OCHANOMIZU Station: 5-minute walk from B1 exit

CERRA MO/ R THEIER/ KER) KW RESSS
Tokyo Metro Marunouchi Line OCHANOMIZU Station: 5-minute walk from exits #1 or #2

[JIAZ=H - /HERH S / From Haneda Airport - Tokyo Station]

RRE/ LIV JRILFHR/ FURRAAR o JRARAR e

GENELEWAT IE®  Tokyo Monorail - My ETRETNELEITE ) IR Yamanote/Keihin-Tokyoku MELSCRIENIM IR Chuo Line SO ETiTe] 1174l
25 min Station Line, 6 min 5 min Station

@880 =R, Accomodations

HS KTILA EakE 2%)

O Hm\A—7/\LX Tokyo Garden Palace ¥10,500~  http://www.hotelgp-tokyo.com
O HRDKE> E)VRKTIV Ochanomizu St Hills Hotel ¥7,800~  http://www.sthills.co.jp

O BFEDKA> Ochanomizu Inn ¥ 8,600~  http://www.o-inn.co.jp

O WOKRTIVE LT a0 FERDK Tretio Ochanomizu ¥ 6,500~  http://www.union-hotel.co.jp/tretio/
O BFRDKETIVI21Z%Y Ochanomizu Hotel Juraku ¥7,000~  http://www.hotel-juraku.co.jp

O KRFIVRARATA XL/ K Hotel Mystays Ochanomizu ¥ 15,000~  http://www.mystays.jp

O o ER7TIV Yamanoue Hotel ¥20,500~  http://www.yamanoue-hotel.co.jp

O BFERDKKTIVAEERE Ochanomizu Hotel Shoryukan ¥8,640~  http://www.familyhotel.jp

O

RTIVT 45T+ 7—XFFE]  Hotel Villa Fontaine Jinbocho ¥ 12,000~  http://www.hvf.jp/jinbocho

10 Journal of Medical English Education Vol.13 No.2 June 2014
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14

78198 (1) £18870% 5L Saturday, July 19
RERAE 2k 5FH)

10

11

12

13

14

15

16

17

18

900

1020
1030

1150

1210

1300

1400
1410

1510
1520

1600
1610

1700

1710

1740

1810
1820

2030

Presentation room (Takachiho, 2F)

FSRE  Opening remarks
[General topics 1] EXREHEFT7OS 7L/ EXHEEEMFE EMP education programs / EMP studies
Chairs: $iARYEAX Mitsuyo Suzuki (#isti FEEAA), EricH.Jego (AKX
1. Graphic novels in the EMP classroom: a study of medical content and teaching methodology ~ Sean Chidlow (Oita University), et al

2. Comics, gender, and English language teaching in Japan: using manga to connect with gendered speech and attitudes

Chad Godfrey (Saitama Medical University)
3. EfRREAR OGRS B % i & niiE -« e O BIRITEO fitkt WA RER),
4. “FEROUM - SRR IEAIGER) — T 1 7 B ORS IRBERE GRamEsRiE ko)

[General topics 2] =—Z 453/ REBMEFKEEHE  Needs analysis / Practical EMP education
Chairs: *J- 22 Takaomi Taira GRELTERAS), Timothy Minton (B4

1. PAGEARICBY 5 == 200K 7V —T M TRE 28 - O =—2X IR Ok, fi

2. Guidelines for teaching freshman medical English classes in Japanese healthcare education
Najma]anjua (Kagawa Prefectural University of Health Sciences)

3. Usefulness of 3D display system in cadaveric study for neurosurgical simulation ~ Kazuhiko Kurozumi (Okayama University), et al

4. Strategic competence: managing dynamic interactions in the medical discourse community ~Michael Guest (Miyazaki University)

[Invited lecture 1] ERTFFERBEKRZFICHT S5 O—/\IVLHEEDIRIK & 5HE
W% B Ok 4880 - fiER) Chair: {7 B Isao Date (Hilik2)

[Panel discussion] Problems and solutions in medical writing  Chair. J. Patrick Barron (Tokyo Medical University)
1. The importance of complying with instructions to authors and the new ethical standards recommended
by the ICMJE Takako Kojima (Tokyo Medical University)

2. Establishing academic editing systems and writing programs to enhance publishing capacity
Edward F. Barroga (Tokyo Medical University)

3. Problems in scientific editing and how we overcame them in the wake of the Fukushima disaster Roy Cameron (Freccom Corporation), et al

[General topics 3] B + &3 « BRREHE 7047 Programs of English education for medical, nursing, and dental purposes
Chairs: /i Masanori Ito (X% A7), Clive Langham (HAK%)

1. Alice Roberts?®Don’t Die YoungZ {fiJi] U 7= ils*# LD VB AE WA RATA)

2. An application of the Consecutive Interpreting Approach to English for medical purposes
Hideki lizuka (Jichi Medical University)

3. Globalization efforts of the University of Tokushima Faculty of Dentistry ~Omar Rodis (The University of Tokushima), et al

[General topics 4] EFHE EBFIHE DS  Integration of language education and specialized education

Chairs: {iiHll 1 Tsutomu Saji GHifik%), Alan Hauk (StksA)
1. Chest radiology in English for radiology residents Ayako Taketomi-Takahashi (Gunma University), et al

2. Teaching and learning clinical medicine in English Yosuke Aoki (Saga University)

[Special lecture] Developing argumentation skills in English writing classes

Chair: Tsukimaro Nishimura (Kitasato University)

Kyoko Oi (Chiba University)

BTR5
(2B X%

Exhibition room
(Tenku, 2F)

BT

[Keynote lecture 1] Global language teaching trends and English for medical purposes
Chair: Shigeru Nishizawa (University of Occupational and Environmental Health, Japan)
Judy Noguchi (Mukogawa Women's University)

[Keynote lecture 2] fiflFEH 5 RIEMENANEZFEDIY
Chair: J§i% /% Shigeru Nishizawa (FEFERAE)
KR — Gl i)

B10[E HEHH—E RERX

The 10th Kenichi Uemura award ceremony

$BHS 3 FR) Reception (Heian, 3F)
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1450
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1520

1620
1630
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1800

Presentation room (Tenku, 2F)

AR
Councilors’ Meeting

[General topics 5] ¥ A—/\IVEMIEEXEERETAS 5L Globalized EMP Education Programs
Chairs: JCHEELR Yoshiharu Motoo (4iRFERIA?), Christopoher Holmes (Hi5tA%%)
1. THiE AN PO T € 2 70— VVRIRFRA A HES U IRAGEAERIE L T 0 7 T L il 4 (shen),
2. Enhancing English communication skills through a students-run English-only extracurricular activity
Yosuke Sakai (Student, The University of Tokushima), et al
3. “Communication Know-How” course, a practical approach to improving professional communication
skills in graduate and post-graduate education Bukasa Kalubi (The University of Tokushima), et al

BT&5
(2K noE-)

Exhibition room
(Lobby, 2F)

[JASMEE-Now & the Future 1] HAEZFXFEREER 3, 48k /2 RERRITOWVWT
—RIFS GEEERA), PEEHE (FTRE R R w2

[JASMEE-Now & the Future 2] What the editors saw! Writing for acceptance by a dedicated journal
Reuben M. Gerling (Nihon Univerisity), Tim Minton (Keio University)

[Educational lecture ] BAEFEEMERICLZELHEENC P51 VEMBMBER 7OV b
Chairs: T (FsErAz), RS (irtesbiks)
JRNIE T (HREERIY)

e

General Assembly

[JASMEE Now & the Future 3]
EXHENTO—NIVAZ V54— FICHIET 2T DDEXEEHEHS F71 VER (hrEs)
HAREZWGEBEPRNA R4 VEER
RN BHERAY), R GEERA), 8RR, BIIT—BB ELRE)
GRS, BRE— G, AHF— GUERS), SPERIE LB AEE),
JIRAS L O 5 (R R, A& 1% (K9K%), Raoul Breugelmans (H5{ERIA)

[Invited lecture 2] The EU lifelong learning programme sTANDEM (Standardized Language Certificate for
Medical Purposes): implications for future cooperation of EMP stakeholders

Daisy Rotzoll (University of Leipzig)l Chair: Haruko Hishida (St. Luke’s College of Nursing)

[General topics 6] HzEIC & 2 EBEIEIRE Training in conducting medical interview in English
Chairs: /]NEZ & T Takako Kojima GRAERIA?), James Hobbs (4FERAY)
1 =74 7 YGHEHHEAT & 2 EEYRIRENZW » 1 AR RME SRR OSCEDA 287 b
ERINCE G, i
Alan M. Hauk (Toho University)
3. The expanding use of trained English-speaking simulated patients in Japan  Christine Kuramoto (Hamamatsu Medical University), et al

2. Conducting a medical English interview test with fourth-year students

BT

[Lectures & workshop] Medical English education for Western-style history taking skills
Chairs: Reuben Gerling (Nihon University)

[Lecture 1] Thinking and conceptualization process: history taking basics

Takayu.kl Oshimi (Nihon University)
[Lecture 2] Applying and experiencing process: hitsoty taking lesson plans

Daniel Salcedo (Nihon University)
[Workshop] Reflective observation process: demo and discussion

Task force members: Takayuki Oshimi, Daniel Salcedo, Eric Hajime Jego, James Thomas, and Ryoko Takahashi

(Nihon University, Keio University)

FASIEIS Closing remarks
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7B 19H(L) 16:10 ~ 17:00 HE=IE (BFH)

[Special lecture]
Developing argumentation skills in English writing classes
Kyoko Oi

(Chiba University)

Chair

Tsukimaro Nishimura
(Kitasato University)

It has been claimed for a long time that “Japanese university students are inept at thinking
critically and expressing their opinions logically.” This is partly because the skills of thinking
and expressing one’s own ideas are not developed sufficiently in primary and secondary
education in Japan.

In the current era with its emphasis on globalized society, there is a widely held view that
English ability is most needed. However, it is not sufficient to accumulate linguistic
knowledge through the learning of vocabulary and grammar or be able to speak fluently, or
to read and understand a text well. In addition to these things, it is desirable for students to
have the ability to express their opinions persuasively when facing persons who have
different backgrounds and values. I refer to this ability as “argumentation skills.” This ability
is a vital ingredient of communications skills and critical thinking skills.

In a globalized era, what is hindering smooth dialog between Japanese people and those
people of other cultures and backgrounds is not simply a lack of linguistic ability, but the
problem is rooted in the difference in the way we think and the manner in which we express
our ideas. I believe we can learn these differences in English writing classes.

I have been teaching English to university students for 30 years. This has led me to believe
that the benefits of writing are not merely improving students’ English ability, but the
process of writing in itself is essentially an “academic activity” and by means of this activity,
students can be trained both in their thinking as well as their argumentation skills. In this
lecture, I would like to show what kind of argumentation skills we want students to acquire
in writing classes through a practical example using the Toulmin model.

I believe that the argumentation skills cultivated through this process are useful in a wide
range of social situations. It is important that we train students in the skill of critically
evaluating the various issues and problems that they encounter in their daily life through
logical and objective thinking and to find ways of solving those problems in a concise and
persuasive manner. Furthermore, this ability will serve the students well not only while they
are at university but also in their future employment. I strongly believe that the teachers
have a vital role to play in cultivating these skills through secondary school and university
writing classes.
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[Speaker biodatal

After graduation from the English Department, Faculty of Literature, University of Tokyo, Professor Oi completed a
Master of Arts and a Doctorate (Applied Linguistics and TESOL) in the graduate school of the Department of
Linguistics, State University of New York at Stony Brook. She has been Associate Professor at Toyo Women’s
College, Professor at Toyo Gakuen University, Professor at Toyo Eiwa Women'’s University and is currently a
Professor in the Faculty of Education and Graduate School of Education, Chiba University as well as teaching on the
doctoral course at the United Graduate School of Education Tokyo Gakugei University. Her main publications
include Eigo modo de writing [Writing in English mode] (Kodansha International), Critical thinking to kyoiku
[Critical thinking and education] (co-author) (Sekai shisousha), Eigo ronbun, repouto no kakikata [How to write
English papers and reports] (co-author) (Kenkyusha), and others.
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7B 19H(L) 11:50 ~ 12:10 HERSS (BTH)

[Invitred lecture 1]

ERERERESKRICST DI 0NV EHEEDIRIA & EHE

Projects for the internalization of education, research and medical practice at Kitasato University
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7B 19H(1) 17:10 ~ 17:40 =S5 (EFH)

[Keynote lecture 1]

Global language teaching trends and English for
medical purposes
REOEFNRERE DR EFHEERE

Judy Noguchi

(School of Pharmacy and Pharmaceutical Sciences, Mukogawa Women’s University)

Chair

Shigeru Nishizawa
(University of Occupational and Environmental Health, Japan)

Language teaching is becoming increasingly important as the world becomes more and
more interconnected on a global level. Being able to use English as a professional is no
longer a desired ability but an essential tool. Against this background, the present talk will
start with an overview of language teaching today, briefly examining significant trends that
are referred to by acronyms such as CLIL, CEFR and CEFR-J, ELF, EAL, LSP and ESP. CLIL
(Content and Language Integrated Learning), a concept that originated in Europe, has been

—'gnl-ﬂl-ﬂ"" nlulllm (I_'_) m c_olm |

tried for language teaching at various levels in Japan, from the elementary school to the
university level. In a CLIL classroom, English would be used to teach the content, for
example, a physics or biosciences course. CEFR (Common Framework of Reference for
Languages: Learning, teaching assessment) is a framework developed in Europe, which can
be used to prepare language syllabuses and curricula, design teaching materials and assess
language proficiency. It is based on more than twenty years of research and has inspired the
development of similar frameworks outside of Europe. For example, the CEFR-] (CEFR-
based Framework for ELT in Japan) was specifically developed for Japan based on about six
years of research. ELF (English as a Lingua Franca) refers to forms of English used by
speakers who do not mutually use the same language and therefore elect to use English as a
means of communication. Issues arise with respect to intelligibility and accuracy. EAL
(English as an Additional Language) is being seriously addressed in schools where students
who already have other languages must use English as a medium of learning. At the
professional level, this term can refer to a person whose first language is not English but
who uses it for professional communication, for example, a Japanese-speaking researcher
who publishes or lectures regularly in English. The main focus will be on LSP (Languages
for Specific/Special Purposes) and, in particular, ESP (English for Specific Purposes) with a
description of the theoretical underpinning and rationale for approaches for effective
teaching of the English needed for professional communications. Finally, specific
suggestions for ESP teaching in the Japanese educational environment of today will be

presented with reference to research findings and actual classroom experiences.
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7B 19H(1) 17:40 ~ 18:10 HESIH (BEFH)

[Keynote lecture 2]

BEIZED S RICHIRMNAEEFEOIY

Effective learning of foreign languages based on cerebral mechanisms
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7B 19H(L) 13:00 ~ 14:00 HER=E (BT

[Panel discussion]

Problems and solutions in medical writing

Chair

J. Patrick Barron
(Tokyo Medical University)

1.The importance of complying with Instructions to Authors and
the New Ethical Standards recommended by the ICMJE

Takako Kojima

é (Department of International Medical Communications, Tokyo Medical University)

19

/:EE Publications in biomedical journals are an essential tool in medical research and
= communications. Not only is it important to provide readers with manuscripts that distribute
};?\ clear and unbiased information, but it is equally important for authors to prepare the
L manuscript following specific instructions pertaining to the target journal and in accordance
>

< with ethical guidelines.

A . . . . .

ba In 2013, the International Committee of Medical Journal Editors (ICMJE) revised and
;j renamed its document previously known as the Uniform Requirements for Manuscripts
5 Submitted to Biomedical Journals to ‘Recommendations for the Conduct, Reporting, Editing,

and Publication of Scholarly Work in Medical Journals’ ICMJE Recommendations). This
document has served as a ‘standardized guideline’ for medical writing since its first
publication in 1979, instructing authors on manuscript preparation, ethical issues such as
authorship and conflict of interest, in addition to emphasizing the significance of abiding by
individual journals’ Instructions to Authors.

This presentation will focus on the recent significant changes found in the ICMJE
Recommendations and the relevance of complying with Instructions to Authors and ethical

guidelines.
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2. Establishing academic editing systems and writing programs
to enhance publishing capacity

Edward F. Barroga

(Department of International Medical Communications, Tokyo Medical University)

Writing and publishing manuscripts in leading peer-reviewed journals is often a substantial
task for medical professionals. Medical universities can increase their publishing capacity by
establishing medical communication centers with tenured faculty members who deliver
medical communications courses. These faculty members can also serve as an editorial team
rendering editorial support and bolstering international publications. An academic in-house
editing system can be established to provide personalized editorial services to academic staff
throughout the entire writing and publishing process to fulfill increasing publishing
demands. In such a system academic editors with expertise in a medical specialty and
language editing provide high-quality editing, personalized consultation throughout the
paper-writing system, full editorial support after peer review, assistance with online
submissions and resubmissions, and comprehensive editorial reviews of the paper at
different stages. Subsequently, medical editing and writing internship programs, academic
courses in medical writing and research reporting standards, academic visits in research
methodology and science editing in international health, and graduate student medical
writing mentoring programs can be organized. These systems and programs can serve as
platforms for promoting medical communications by providing continuing education

between academic staff and academic editors.
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3. Problems in scientific editing and how we overcame them
in the wake of the Fukushima disaster

Roy Cameron, Junko Ito, Naoko Shiota, Pete McCann
(Department of Research Promotion, Scientific English Editing Section, Fukushima Medical University in affiliation with Freecom Corporation)

On March 11th, 2011, the Great Tohoku Earthquake struck the east coast of Japan,
generating the massive tsunami that triggered the Fukushima disaster, the biggest nuclear
catastrophe since Chernobyl in 1986. With the apparent need for more scientific research
due to the accident, especially in fields associated with nuclear medicine, a scientific editing
section was established at Fukushima Medical University (FMU) in August, 2011.

We received a substantial number of requests for editing, proofreading and translations, in
the first year following the disaster, which was compounded by the stress of rebuilding
personal lives. To deal with such demand, a dedicated team with a strong work ethic had to
be put together and an efficient system implemented in which work flow and
correspondence were priorities. Due to the nature of some of the manuscripts, strict
deadlines were put in place. This required us to remain flexible and work long hours.
Although recruitment of personnel continued to be a struggle, a translator and an editor
were added to the initial two-person team in 2012. Each member of the resulting four-person
team was made responsible for editing, formatting, or proofreading, the specific role
changing depending on workload. Correspondence and translation were dealt with by the
Japanese editors. Each manuscript would be seen by all four members to avoid errors due to
limited time. In 2013, our editing division was one of only three projects to be awarded a

grade A evaluation from among 156 operations aiming to improve educational research.
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719 H(L) 9:00 ~10:20 HFRIH (20 5F#) General topics 1
EFREHE /0I5 L EFHEHRE EMP education programs / EMP studies

Chairs : AKX Mitsuyo Suzuki GEr&aFERAS), Eric H. Jego (BFAZEZE)

Graphic novels in the EMP classroom: a study of
medical content and teaching methodology

9:00~9:20 Sean Chidlow (KHKZEZL),
A FEE%E Harumi Oshita (A KZESEE)

In this presentation we will discuss an English for Medical
Purposes (EMP) course that was taught in January, 2014. Previous
research suggests that graphic novels are effective EFL teaching
materials. However, little research has been done as to their
effectiveness in EMP classes. Therefore, in this course, students
were required to read Black Jack stories by Osamu Tezuka. The
first research question was: Are graphic novels appropriate for
EMP classes? To answer this we indexed the medical vocabulary
from four Tezuka stories and cross referenced the terms with
those in JASMEE’s Official Guide to the Examination for
Proficiency in EMP. We concluded that Tezuka’s stories qualified
as suitable EMP classroom materials. The second research
question was: What are the best methods for teaching graphic
novels to EMP students? We separated the 113 fourth-year
students involved in the course into two groups. Half of the
students read Tezuka’s stories in Japanese and in English, while
the other half read them only in English. We tested both groups’
understanding of the medical terms in Tezuka’s stories prior to and
after reading to examine differences in comprehension and
retention. We will present in detail our methodology and
conclusions of this study in our presentation.

Comics, gender, and English language teaching
in Japan: using manga to connect with

gendered speech and attitudes

9:20~9:40 Chad Godfrey (HEERAZ)

Given that gender roles and gender-based language can vary from
culture to culture, this study explores ways in which a language
teacher can build awareness about differences in gender roles and
gender language across cultures with Japanese pre-medical students.
The Japanese language contains separate masculine and feminine
forms of speaking. This study explores how gender issues impact
Japanese students’ attitudes toward gender language and gender roles
impact their learning of English. Also, this study is especially
pertinent now that more Japanese doctors participate in international
conferences and, as such, connect more and more with Western ideas
concerning gender identity. Data collection in this study was carried
out through the use of student-authored manga (a popular Japanese
form of comics). By authoring manga, the students could utilize a
familiar means to express themselves in a second language using text
and illustrations about hospital life. In the end, their work presented
concrete examples on how they perceive gender roles and gender-
based language in a medical context. Analysis of the student-authored
texts suggests that there exists a degree of confirmation as to what
students understand about gender roles and gender-based language
in their home country, and this information can be used as a basis for
teaching about gender differences in other cultures. Therefore, the
results of this study have implications for both classroom teaching
and the exploration of the subject of gender-based language as part of
second language acquisition.
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Vocabulary analysis of EMP reading materials using three specialized corpora
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WoEME LTHEHY THLEEZLND, ANVA)TFIFIV—%2EB LTl
-5 2 Weih il 7z — M1 IR E R (Medline Plus, fi), @#H
PP 3B TREICHE . S T 2 ATk & W3 SB35 2 Hiwcilhh
T 5 H 58 o KF#FHE (Fundamentals of Radiology, 1), ®F%E
B LD LA Z RO TR Z FEFKT 285 CTh 5 B M AMAEREOIZE
X (Radiology, M), w9320 a— 2 ZMHPICHEL, chbo
V=74 YT FAMIUTED L) REBFEREERRE DD, TS
P OBREDS R 55 H % AntWordProfiler (Anthony, 2013) 7 & 3 —
ISATRMEY — VT T 5o $72, TORMPIETE, BRI
R ) A MERR 7 F 2 M BIROFERE L Vo BRI R HEB T
DM e %2 5,
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78 19H(L) 10:30 ~11:50 RFEHIE (2 5F#) General topics 2

——ZX5th  RENEZEENST Needs analysis / Practical EMP education

Chairs : I ZE TakaomiTaira GER&FENAS), Timothy Minton (BESZAFEFE)
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1 RZREARICB D200 —J - THTRBARHE  BENO=-X

Analysis of English for medical purposes: various negds for the skills and settings depending on the group

10:30~10:50 IRHEH Naoki Sakata (REBFAZEZER), HEPHE (x
RERAS), SAEE (Z8A%), FR{CTIE (KRERAS)
ESPIZBIT 2 =— X545 Tix, BERK EBIROBBESLEL %%,
ESP® —43¥ CTd HEMP (English for Medical Purposes) ® = — X 4347
BV, ALl (2006) Ti&, BEFEFRICTT 5= — 2% RBBIGRA
L7z CHINTH o 7288, BRICRICH T 2B D%, /2, Lo
I BEFEAE D L) LR TUEL O, Lo il =— XiZon
TOFRRBBE SN o720 ZTT, KRV —7 [REWFEHFICE
A= XEBROF Y v T LMW HH A E LT (GEBAFZEC -
23520775) | TIXBR#IEFEIZAFL L 72Can-Do Statements% i H ICBASE L,
72, BIROEZZEDOWFEN Z TOEICT A METHEBMCNET 5 Z & T,
X0 FER 7 R IEGEA D = — X507 2 fT o 725 [ Can-Do Statements Tld,
ERISO RSB E AL TIE L 2 DN D WEE 2350 % /8 L,
Yipl - BB LT b, RPAERPESHHBO~NDT ¥ r— |
OFER, FHEO=Z— DIHGEEIN R Y, A OFEEFENER LD
R ELEDLTEN BB L VWEEZEZTWADIIH L, ThHOFER
WIEKROZHEEIOBELTREY L LTWwA T E (M, 2013), #H
LEEO == XIERE LTI RV, HEZBENCAS L, #2E0
== XK Z LT 2 H B R OER L L TORBAEBDSILENEVH A
D= — X EHMEDR TN Z DG 72 (AL, 2013). DL Eo i,
BEERICED, =—=X@3kkATHD, W—Weh) FaT7 2 E2FEET 572
TR, SRR AN RNWIEEZRLTWEEELZONS, A
BERTIIHEIL, REFFFEANO=—= AL WIKT 5 &, —fFEFRICOWTI] -
FEORAEDY A= Z7  )=F 4 7T A= ADWFICE WV E v
MEMET A, S, BEEL LCoORENGELE, PAMEAL L To¥kE
Z— AKX v TDDHLREEEZRLTWSLELEZOND, T/, WAL,
WSS - JERIHRE, WFZEEICBU 5 == X120V T, iR EBR~
LFETH b,

Guidelines for teaching freshman medical

English classes in Japanese undergraduate
programs

10:50~11:10 Najma Janjua (&/SI{FEERKE)

Freshman medical English classes (FMECs) are the first point of
entry into the world of English for Medical Purposes for
undergraduates enrolled in medical and allied faculties in Japan. How
these classes are taught and what content and skills they teach largely
determine the English level and ability of the learners as they
continue on to advanced study of medical English in their subsequent
school years. Therefore, it is imperative that FMECs be carefully
designed, provide the students with appropriate tools and guidance to
develop their English proficiency, and thereby prepare them for
advanced study of the subject. This presentation proposes to establish
a set of guidelines for teaching FMECs in Japanese undergraduate
programs. The guidelines, based on the author’s research and other
reported evidence, stipulate that in teaching FMECs: 1) authentic
materials featuring common healthcare topics be utilized, 2) the
lessons include a well-defined listening component, 3) there be
comprehension-check exercises in English, 4) pronunciation practice
be an integral part of the lessons, 5) there be problem-solving and
writing activities, 6) the lessons include role-play featuring medical
personnel from different specialties, 7) no less than 80% of the classes
be conducted in English, and 8) the lessons employ built-in
assessment procedures. The author explains the rationale behind the
proposed guidelines and gives examples of their implementation at a
Japanese university. The presentation concludes that teaching of
FMECs in Japanese undergraduate programs needs to be
strengthened and that the proposed guidelines could be a significant
step toward achieving that goal.

3 Usefulness of a 3D display system for neurosurgical

simulation in cadaveric study

11:10~11:30  E{HE Kazuhiko Kurozumi', Masahiro Kameda’, Takao
Yasuhara', Tomohito Hishikawa', Yoshimasa Takeda?, Aiji
Otsuka®, Isao Date' (BIlkFAZS: RifEnis, %l - BEZ, ABERZ)

[Objectives] Knowledge of 3-dimensional (3D) surgical anatomy is
important for preoperative simulation. Our Okayama University 3D
Anatomy Project developed a 3D display system of cadavers for the
use of medical students, residents, and healthcare providers in
cooperation with Panasonic®. In the present study, we report the
performance of our 3D display system in the study of cadaveric heads
and its usefulness in neurosurgery.

[Methods] The heads of cadavers were preserved with formaldehyde
or the Thiel method. The head region was dissected in several layers.
In each layer, pictures were taken at every 5° latitude and 5°
longitude. In each viewpoint, 3D pictures were taken to provide depth
information for medical students, residents, and healthcare providers.
To guarantee the accuracy of depth reproduction, the latest 3D image
capturing technique was utilized. For surgical simulation, we
performed several neurosurgical approaches, such as the pterional,
orbitozygomatic, and petrosal approaches.

[Results] Three-dimensional images with accurate depth information
were generated with our system. We could change the viewpoint and
depth of dissection freely, and the images could be magnified with
accurate depth information. We labeled each anatomical part in both
Japanese and English as it is very useful to learn surgical anatomy in
English. We also developed an anatomy image delivery service for
medical and healthcare education. This “MeAV Anatomie” service
delivers high-definition clinical anatomy images and provides users
with a comprehensive understanding of human anatomy.
[Conclusion] This novel 3D display system allows us to learn
microanatomy for neurosurgery and to obtain important information
for surgical simulation in both Japanese and English.
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Strategic competence: managing dynamic

interactions in the medical discourse
community

11:30~11:50 Michael Guest (ZEAZEZE)

Many Japanese doctors display English performance competency in
static speech events such as presentations but express anxiety
regarding more dynamic interactions such as post-presentation
question and answer sessions, interactive symposia, and one-on-one
exchanges, including poster sessions or informal post-session chats.
This fear can lead some Japanese doctors to avoid fully participating
in international conferences and thereby fail to benefit from attending.
Many may simply write dynamic English off as being ‘too
troublesome’. Others may resolve to ‘study English harder’ but be
unsure as to what type of study they should prioritize.

This presentation will demonstrate that many successful medical
conference participants (both Japanese and other non-native speakers
of English) often do not have a high degree of technical competency
in English but instead utilize what is known as ‘strategic competence’.
Strategic competence refers to the ability to manage spoken
interactions, particularly when they are liable to break down, become
vague, or otherwise difficult to manage, as is common with any
second-language speaker.

On the basis of observations made at six international medical
conferences, supplemented by authentic samples, the presenter will
argue that the employment of strategic competence, rather then the
memorizing of formulaic phrases, should be prioritized in ESP
training. He will also demonstrate that an increased awareness of
interactive strategies used by a socially capable speaker of Japanese
as a first language can easily be transferred into English, and thereby
enable successful interactions in English without requiring a holistic
upgrade.



7B 19H(L) 14:10 ~ 15:10 RE=E (208 5F#E) General topics 3

B EE - WRRENEIO0J5L Programs of English education for medicine, nursing, and dental purposes
Chairs : {REEE{E Masanori lto (EX#x%), Clive Langham (B#xXx%#:58)

1 Alice Roberts®Don't Die Young# &R L EEZENDRESE
Medical English Education to Nursing Students Using Alice Roberts’ Don't Die Young

14:10~14:30 LA = KiyoshiYamauchi GFRAIAZ)

Alice Roberts®Don’t Die Young\IBBCHll{EDEF K 2 2 ¥ 7 1) —FF#l
YU =X TH%, HHTIE, EMIORoberts A — AR L, o
HHEB OB X R BORE R EI2onT, ETHhh R LI LTY
%o FEEAL, HHEFROLFOZETIOFRME [ AMERERES] 2 TA
REERES: ] OMBLM ST THEMELTHH LTS, ABETIE, =
DEM AL, BEOFEREEIT .

2 Application of the Consecutive Interpreting
Approach to English for medical purposes

14:30~14:50 ERIFEFHE Hideki lizuka (BAERASEESEN)

In an English as a foreign language (EFL) environment where
students have very limited exposure to English, it is difficult to
effectively train students in aural and oral English skills. To
address this issue, the presenter has developed a prosody-oriented
instruction method, the Consecutive Interpreting Approach, the
basis of which is training in shadowing and reproduction.

This approach was used with 104 nursing students for 14 weeks,
the primary focus being on voiced input and output. Pre- and post-
experimental tests were conducted to detect changes in their
English proficiency. In addition, a survey was given to obtain
feedback about the approach from the students’ perspectives.

The results of the experimental tests showed that the approach
was effective in improving the students’ English proficiency in both
listening and reading. Feedback from the follow-up survey showed
that the students took to this approach quite positively since the
overall mean value for class satisfaction reached 3.65 out of 4.00.
The presenter will discuss the theoretical background of the
approach and show a video to demonstrate how it actually
functions in the classroom. He will also show samples of written
reproduction produced by students and discuss the evaluation of
students’ output.

balization efforts of the University of

ma Faculty of Dentistry

14:50~15:10 Omar Rodis, Yoichiro Miyake, Yoshizo Matsuka,
Kalubi Bukasa (BEAZAIVRINA 7Y A T AHZE)

The growing body of knowledge in the biomedical sciences, including
medical and dental education has become highly valued global
commodities and closely interlinked with each other through
interdisciplinary collaborations. In fact, dentistry has recently become
a component in medical, nursing, rehabilitation and other health
sciences curricula on a global scale. Dental education in Japan is
considered to be among the best in the world. However, there is a lag
in globalizing the profession compared to the rest of the world due to
lack of English skills. Even with a competent knowledge on didactic
and clinical training, most Japanese dental students still lack the
capacity to be globally-ready compared to students from other non-
English-speaking countries.

At the University of Tokushima, Faculty of Dentistry, efforts to
globalize dentistry have been ongoing to address these problems.
Current programs include Dental English Education, International
Friendship Room, International Exchange, and Special Elective
Classes. The programs are expected to complement the existing
dental curriculum by making use of the dental school’s repository of
didactic and clinical resources and experience through teaching,
learning, and practicing in English. ; and are also expected to
collectively increase the academic rank of the University of
Tokushima, Faculty of Dentistry to a global level by opening
opportunities and raising the individual capabilities of its students and
faculty, thereby increasing scientific output and promoting a truly
global academic environment. Our presentation will focus on what we
have achieved so far and show the results of student-needs and
satisfaction.
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7 B19H(L) 15:20 ~ 16:00 HFE=IE (2B ST#) General topics 4

EXUECEMHBEORS Integration of language education and specialized education
Chairs : {£ith % Tsutomu Saji GessrzE#), Alan Hauk GEBKRZEZE)

Chest radiology in English for radiology

residents

15:20~15:40 SIE&ET Ayako Taketomi-Takahashi,
TBRA EEAFERE)

This presentation describes our experiences in designing and
conducting a course on chest radiology in English. The course was
designed for residents (PGY3 and 4) of the Gunma University
Hospital Department of Diagnostic Radiology and Nuclear
Medicine. The lecture/discussion/quiz format was conducted
entirely in English. It reviewed preexisting knowledge of basic
radiation physics, patient positioning, relevant anatomy and
pathology, and also introduced film interpretation techniques. The
language level was designed to be slightly challenging for students
with intermediate level English skills. We also invited international
students from the Graduate School of Medicine with little or no
experience in clinical radiology, to give them a chance to learn the
basics of chest radiology. For the benefit of doctors already
experienced in chest radiology, the course also included a brief
review of helpful skills for presenting to international audiences. As
it is a very important clinical field in itself, chest radiology is a
useful platform for reviewing both medical knowledge and English.
Residents and international graduate students also appreciated the
chance to get to know each other while discussing practical
knowledge and English vocabulary.

2 Teaching and learning clinical medicine in
English

15:40~16:00 BAFIT Yosuke Aoki (IEEARZERLR)

Since its establishment in 1978, Saga University Faculty of Medicine
has kept offering liberal-arts-style English classes to its first/second-
year students. At the same time, another course called “Problem-
based Learning” (PBL) has been provided for the third/fourth-year
students for more than ten years. Newly added to this curriculum in
2013 is a required course specifically for the third/fourth-year
students called “English for Medical Purposes” (EMP). Our EMP
aims to make it less difficult for our Japanese medical students to read
regularly medical textbooks written in English and help them deepen
their own medical knowledge and cognitive skills to be insightful
doctors in the future.

Specific learning objectives of EMP are treasured here: (1) to nurture
a student’s understanding of medical terminology (2) to help a student
read easily various English-written case reports and other articles in
international journals (3) to facilitate a student’s English-only medical
discussions with his/her tutors. Now, additionally, training in
problem-solving skills is constantly offered there, where each student
has to analyze case vignettes reported in English-written medical
journals. Importantly, what is mainly learned in this EMP class is, in
fact, carefully designed to be always correlated with the learning
objectives of each PBL unit, so that our students do not have to be
troubled with any EMP-related knowledge and facts irrelevant to their
ongoing PBL classes. Also, their medical-terminology levels and
problem-solving cognitive skills are correctly examined in the EMP
classes through English-only writing tests.

Journal of Medical English Education Vol.13 No.2 June 2014
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7B 20H(H) 14550 ~ 15:10 ®RSH (KZ|)

[Invited lecture 2]

The EU lifelong learning programme sTANDEM (Standardized
Language Certificate for Medical Purposes) :implications for
future cooperation of EMP stakeholders

Daisy Rotzoll
(Medical Director LernKlinik Leipzig, University of Leipzig Medical Faculty)

Chair

Haruko Hishida
(St. Luke’s College of Nursing)

One of the flagship initiatives of the European Union entitled “An agenda for new skills and
jobs” estimates that by 2020 there will be a shortage of about 1 million professionals in the
health sector — and up to 2 million if ancillary healthcare professions are taken into account,
i.e., 15% of the care needed in the EU. To facilitate the mobility of health professionals, action
needs to be taken to improve key medical and language skills. Consequently, the language
proficiency required for clinical practice, education and training (particularly in English)
needs to be standardized to facilitate better cooperation between the respective professional
groups.

The main rationale behind the STANDEM project is to provide both the educational sector
and the professional medical sector with standardized assessment tools which will measure
linguistic competences for professional purposes in accordance with the Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR). A unified system recognizing the linguistic
competence of medical professionals is being developed which is to culminate in an
international certificate.

The project consortium consists of leading centres of research and innovation in the field of
teaching and testing languages for specific purposes from Austria, France, the Netherlands,
Japan, Poland, Romania, Hungary and the UK. The project has been granted financial
support by the European Commission under the Lifelong Learning Programme for the years
2011-2014.

The project milestones: language needs analysis, development of CEFR descriptors for

p &imn4 8y} 3 MON JINSYr (M) MBI~

medical domains, developing exam specifications and the training of exam developers has
been completed so far. The milestones: developing exam papers, internal and external
validation of exam papers are in progress, with the tasks: training examiners, organizing
examination centres and organising exam sessions, yet to be done.

The first sSTANDEM exam session has been held on 22 March 2014 at exam centers in
Austria (Innsbruck Medical University), Hungary (University of Pécs), Poland (Faculty of
General Medicine, Jagiellonian University Medical College, Krakow) and Romania
(University of Medicine and Pharmacy of Targu-Mures).

The lecture will focus on the results of the achievements of STANDEM so far, as well as
prospects for future implementation in Europe and worldwide, seen from the angle of a

medical educator and education researcher.
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7R 20H(H) 11:20 ~ 11:50 RERA\E (K1)

[Educational lecture]

HAEZRBRATICLHFRZHEHA RS54 VENIMERTOI LI b

The Establishment of the Japan Association of Pharmaceutical English and the Textbooks Development

YR IE 1
(RIS R SR 2 5%)

Chairs

LB JIRES 1
CRFSERERE) G Ropbiker)

WEHFIILEEREREDL Y L, EREFHF O (1873) 1ZHBERAMH OFEM
WG A5, BAREREBE XN 84FEENT (1881) A¥ — ¥ 5, #iE (1947) O
PRI (6-3-3-41) T, B - # - BAEIE 6 AERINEBAT L7228, EPEIL4E
HOF FHITT D, MWD R (1950) FEHNAGERAERD LG S, EFERITME— D HEHI A
WA E 2%, L L, FEPHFLEICRBEEADHL I NS DI 30 4F£1% (1985) D
C T AN [EROHCTF| EEFICHRINDITIEE LI 74 (1992) 2% L7z,
2L HALICA D &, RIFRADEREHIGL T, 7Y aFVAY V¥ —FE%d [FEEETIN-
a7 A)FaTh] (HARERES, 2002) 2MEK S, AR KEE 1 2006 FE2 S 6
ERIANERIT L 720

PEEHBICHL T, Ta7h )] EFERICEESIN: [FEPEMUETA FI4 2 (B
R & THET ENVAMNEEFEHA RS54 2 BIR) ] OFT, %4 [(2) WEIEFEAM ],
(1) FEHEEEFE] L LTHRY LiF, £ 1o GIO (General Instructional
Objectives) & SBO (Specific Behavioral Objectives) 2SHH/R S 7z, X 512, 2013 4 &
D THPHE (6 4FH]) F=FHMEHl RS ] ([29E-> T, EEOFERSRKS 2 MKEHT 3
LT Lol INHOEHE ST, 200743 H, [H LVEEEFICHT % EERE
DD FRBKL, BREZ IR - LU EOEBBICEHIRT 57290 12, BAROFA 3
FRRKFOFEFEEMHBE 5 A0 & e ) HARIESEN 78S (JAPE) %A s, [4
A 8T 4 7] [SHEEF 0] - 2 PRFEIM ORFEICET L, TOBRE PR
FRLTE

JAPE EBERQRDF61T, SNETE5MOEMERIE L TE 72, (1) THidel, [#FH< L [
KL TH#T] 0o&BTOBEZEZNY) ANb, 2) EBFREFELZIMI2ZWHRT 5, (3)
authentic Z# M &35, 4) WROF ¥ ) 7ITEPELHGEEZIND . (5) FBENFEE %
BT LI BRITTLZRT L. HEOHHFIILIEIIDIz->TWAED, TOETEEHET S
LERHEL, [a7HV] ©OA~CEERE20OFFIHEL, V—T4 70 r5 v
VALY A7z,

20124: 6 H, JAPEZERAD 5 %1% [6 EHl3EFA D200 [FEHIEFIEGE] B OBF
Zef%E] (JSPS FHF# 24520656) DBk &2\ F, F4E, 2 6 FHIZEFRRFAIIBIT 5
WREHEBET v r— MREZER L7z B2, UCSEF (B 7+ V=T REHF T TV
VA AR MR EER L2, NS ORENIEE N— A2, 2015 4 % H i
LT [EHEFEE] 7F A POBEICNYHMA TS, FFEUNONEREEZFERE WS
CLRFE SRR ZDL D TH L, HiRIIHEFDPTHOLBEETH LD, WL %ibd
DF Teb] TE%RL TAl THD, MWBEOALZHHTE AV E L THOEHRETE L/ 1
— 2NV ANMBE RO D ENTIEZ% 572w,

HiEHIRS (D) D8I~
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[JASMEE Now & the Future 1)
1. BRERRERERR 3, 4 HEEIKRICDONT

—BIEL
(R PR R

PR - RIS BT 5 EB bz Eam g ICHEAE S 5 HIYC, RPIEEEME B (DT BRI
EWET) MBS NIz, HETHORZMTE, ZEREBUIHIBRIZ 2 v REBRO LNV 4k~
LRSI TN B2, FRIZ 3 E A MICOWTHEST 5, 2007 4EI2 2 D284 T v Mk
BRSERM S N7z9 2T, 2008 4E 4 A5, A1 MFE SN TV b, slBRE T3
T, AR, JWNAPBERL L R-TB Y, 2o, —ENEAE T ST BT
R %o REROFEMNZD -7 TIE, BElBRIERZE SR L, RBNESEE T EOZ
BPEIZOWT T Rikmat SN T b,

1. HEROBIE

R TIE, [RE - BROBY CTHE L SN 5 TN 72 WGBS 58 25 A 19 125l &
Nbo 4BITIEREN 2 EARFEEHRE N 26T 5 LNV (BRFKFPRERE), 3RS
TERIEICHREF CTE D L)V (FEH, BN, REEREENEB TITLLLNL) Thb,
WD 90 T OFERLRER (Z BRI, Flalkix 7 L) T 5%, Fil kBRI s e,
G (- B A2, 7774 WVEETHER S NS, 3 iz 2=
Y 7RBEMb o TRHli SN b, VA=Y ZRIEERLTRbLbINLEHEATEEIID, %
W FIWICEZ DR TH 5o 30 T HIOZ I RIRMETH 5.

2. GED¥IE

BRI EHEOVTNOATHESIN S, %BE % ORI BRI E O LR 5
MIREEE 2 S L TRO LN D, L723> T, MxEHEiTld v, 3MEaHED&MFIZE
B ) 2 = TRBONTTIZEMT 52 L TH L, FEaldlBic et L) A=
THBPAEH TH o 72EiE, EIMERESINL, ZOHE, RENLIZ) A=Y
TRABO R T ZHR L CIMEREZHIET L TE S, WINnd, SOOI, EY-
RS 2 EMMNEZ BB L, o8RRI 2 HT 52 L ROLNS,

| 8imn4 8y} § MoN FFNSYF (M) MBI~

3. (EHEtOEFREEDHE L

PEdeRIL, SCHRHEE D ED T [HERBEHE A4 FI 4 2] ICHERLTEY, #Ham
BEEEIEHWEEZ b, RBREEOFHMNL, FEA MRS 288k & 3 pcE s h: [##
MaMilihZEB & X o TThbTw 3, 2B EBINEHE R RO item index & b
LICHEOER R RS EN R U TH L 2 STV 5, ZOfE R % VR 18R
74— Ny 752528 T, REBMEOMEN LZK->TWwab,

EAL SO 25T, bOEOER - FENIESIR L) — N3 5720103 REROER)
FIH %2 HESEL 720
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[JASMEE Now & the Future 1)
2. BARERFEBREMGE 2 HEREIKRICDOWNT

(i =K
OB K2 L2 W il 2 )

(IZFUHIC] HARREF3GhMoE B (M) 13 HARDRESE - P50 FEBAL % 8 5 1 123
#ETLHIE2HME LT, HARERFPEEEEFRIVTMT HES - BEHIRL L 7235550
TR TH Do B TIIRY: - REOBY CUEL SN2 EBRNLIGEEHED 2 RAW
ZEHIE S %0 4 RIS IAER R EFSEGEEARR I 2 AT 5 LNV (ERFRY: - BHRAKRFA
Hd D\ VIIEFIEEE), 3IMIIEFECTERIIEFTE L L)V (ERT - F A - RFREFE
MR - BERE, 55), 2HRUIEFETOMCHE - PRI - Fham, BEFEBHEVITR 5
L e UCEili§ %0

(BB] %1 0B X0 2 Mo 2 kBRI, FERZ Hi53 5.
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Ay MERIIATTH S, HEFEE (10 5H) ok, HENE (1550 2i7o7. 7
—<EHmE L, BEAOER (8, PowerPoint A F 4 F&%) ZHATICIRHBLTL S
o720 RBERER24, EER1~24 QAR TRWCA—T 4 TAE—=H—) T
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[EEECEHBRRIREDETM] 4 2 B, FABREERY : 800k L7ze Bl [LTFOEL ZFHA, D
785w L » Conclusions # %3 (150 words PI) TRt L7 S o FHliEEIE LT o )
THb, Oy - Wi Logic & Structure : 5 sijii i (GAEFLHEN 3 1), @IEFEH (Sri: -
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Technique (Manners), @5##H ¥ (A5 14 F) Presentation Technique (Slides), &

| &innd 8L} '3 MoN JFNSYP () MBI~

B RS Discussion - —JHH 5 i, A5F25 M (FHHOAKIEHESIZ 3 H) T
L 72

(B8] OFELRE, TLE¥rF—3a yREE D IEHE S 60% UL EoYé % &
35, @ LERMHEBIZOWT, 7HHM 2HA L ECREE 3 2O T2 54
DToRE I oL ELGHIZL TV TIAEKLET S,

(155 - BE] 4%o#E L LTd, BREHIIICEy, RBREOHE % X% L2
HBHILTHD, EFIFENEARR 1 GLEECTOMIERLOIRE, EEPE - KT
DIEE - FFHETVRTEDLLANLVT, IRSICBIT A2 MHENIHERNZ2 &) 1I2oWTiX
2hOEEE Bl ECHEBEEIHOMEFICAZ FETH 5.
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78 20H(H) 1055 ~ 11:15 KRS (KZ2)

[JASMEE Now & the Future 2]

What the editors saw!
Writing for acceptance by a dedicated journal

Reuben M. Gerling! and Timothy D. Minton?
( HARFPEEE, @ BERAK )

The editors of the JASMEE journal believe that members of the society will benefit from an
insight into the way submissions are processed. As most papers are in need of substantial
revision, the presentation will focus on the rudiments of a good paper, i.e. on what it should
and should not include. The needs of the readers will be stressed in terms of how the
articles we publish should contribute to their success as educators and researchers.
Examples will be provided from past submissions to illustrate the points made in the

presentation.

The presentation will be divided into two parts. The first of these will deal with content,
specifically the need to focus on one’s own work rather than on that of others, and the
importance of coming up with new ideas that readers can actually benefit from. The
presenter will stress the need to be precise and concise, and to convey only crucial

information without adding unnecessary embellishment.

The second part will deal with some of the formatting, syntactic and grammatical errors that
the editors commonly encounter in submitted articles. Much time would be saved if these

could be eliminated while the papers are being drafted!

¢ &imn4 8y} 3 MoN JINSYr (M) MBI~
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78 20H(H) 13:40 ~ 14:40 HEX|H (KZ)

[JASMEE Now & the Future 3)

EZHEDOIO—INIVRAY V5= RICKHIRTDTHD
EFTGERTHA RS ER (hREERS)

OMIRFF ", —BIEA:, B, BWINME— SHEs, BRE— Alkm—-
SFREAME, IRPLOSS K K, Raoul Breugelmans'
51| Y S YN NS A VR 3 DA S AV 4 o b A 3 Y S By N Ve 3 5 e VRt o 3 ] Vet S |
MR AR PR FIMEFHREWIEE, S IR REPE P IEREF BT S
SRR PR AABESEEAIE - HEE, s ILRPEREREFRMERIES B G HEE Y v 5 —
TR AP AFRE G WIIE IS & v & — EFECEWITEIRM, o b PR A K B R 22 SR B R 127 %L
9 RO KRB AARIERE, 1 RO BRI K2R AT R 22 80 2Rl

PERED, HROEZHREIMALELSIEEL, FINTA fbLTwbEwnb
NT &A%, 2010 AEDIRE, i < “HARESR™ W28 LWl Fk Lz, T 225
el [2023 4] TH Y, WFME (MREFHEFEEY) Ora—NV 2% ¥ — R
filfi FEHE (ML L 7R E & 2T TV B ERFR S - RO ASEADSMZIE, USMLE @
ZERER ROV E ECFMGAES LD TH b, 72, physician IZHHRMIZH
o rsu—vart 7t (=BBEOEGELSNCRELRI VYT Y ARET 5 EHR
Tu7xy¥atn) ORFTHEHFENIIRECHFEIN TS, EoT, ZoFHFLviho
T, HRDEZFEFHED 70— 7 NIULOFIRIZ 7 L& ¥ 7V T, bbb &
% 2 f3 e WIRDUZIE T L T b, WEME FHMEIEH#EIHE NIZIE, WEICESERET &
DEHEGZHEHAPZHE TN TEY, FEFKY - BEFHICBV T RAIZHD MM -
A2 gL, FAMAMEEZ A LTV 3 EFERLE FESENTHIE L TW 2 0G0 %
Frv L, HOUE WEX KB LEEDRD 5,

DEoBEmEER RKFERELTOEFPHEDO /O —INVAY V¥ — NIIHIET 5729
DEFYGFEHEDOHTA N7 A4 Y2/l - MEBTNETE LD L OREPHHEXINLH
D, BEHBFICERPHEL, HORFEZETHLREEHTLIIHA FIA4 MERT —F >
T NV—7 (WG) 2320134E 9 HICHMk SN2 kETH S, KAWG X, @ Vocabulary,
(2 Reading, ® Writing, @ Communication ® 4 #FBFA» S, &% 4 OFRM O] E H HE
% (1) Minimum requirement, (2) Advanced requirement ® %4 2 D23 L T,
REMERIIBNT, WGORHMONEE FEEH) DA 5, 20144 4 HOR
BTOHA FIA4 Mo sz LCHE, BHRIFIZSMoEkEHRE LG L2
EToBEAVERZSR (& KREOBRRAORMEET > 7r— 1) & S THIFIE
WCTHb, T2, COBREEHLT, BELrD2FA FIA4 MEROWENII KM S E2nwe
Z 2 TWh,

£ aining au3 9 MoN 3INSYP (M) MBI~
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7B 20H(H) 16:30 ~ 17:55 H&XRSH (KE|)

[Lectures & workshop]
Medical English education for Western-style history taking skills

[Lecture 1] Thinking and conceptualization process: history taking basics
Takayuki Oshimi (Nihon University School of Medicine)
[Lecture 2] Applying and experiencing process: hitsoty taking lesson plans
Daniel Salcedo (Nihon University School of Medicine)
[Workshop] Reflective observation process: demo and discussion
Task force members : Takayuki Oshimi', Daniel Salcedo’,
Eric Hajime Jego!, James Thomas?,
Ryoko Takahashi!

("Nihon University School of Medicine, *Keio University School of Medicine)

Despite the growing demand for learning opportunities to acquire Western-style history
taking skills, very few medical schools and medical English instructors are prepared to teach
integrated Western-style history taking skills, which include spoken English proficiency,
communication and interpersonal skills, and integrated clinical encounter knowledge.

In this 90-min session, we will discuss how to learn and teach Western-style history taking

skills in 3 steps:
7
H Step 1. Thinking and Conceptualization Process: History Taking Basics by Takayuki Oshimi
20 1-1. Structure of Patient Encounter
/E\ 1-2. Components of History Taking Skills
g 1-3. Learning & Teaching Strategy
:E 1-4. Evaluating History Taking Skills
&
'Ij Step 2. Applying and Experiencing Process: History Taking Lesson Plans by Daniel Salcedo
? 2-1. Lesson Description
é 2-2. Lesson Preparation
; 2-3. Lesson Evaluation

2-4. Common Challenges for Japanese Learners

Step 3. Reflective Observation Process: Demo and Discussion
3-1. History Taking Demo
3-2. Feedback Demo
3-3. Small Group Discussion about Educational Challenges

3-4. Floor Discussion about Educational Challenges

We hope that candid student opinions and the expertise and experiences of medical English
instructors will make this session more enriching, creative, and useful for developing a

formal medical English curriculum for Western-style history taking skills.
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78 20H(H) 9:30 ~ 10:30 HX5 (2 fE XZ2)
J0-\IMERIREFRENT OIS L

General topics 5
Globalized EMP education programs

Chairs : JTifR/H Yoshiharu Motoo (&RE#A%), Christopher Holmes GRREAZERN)

[WACHRICRRTEDI0-/VBEBAl FrEBRLLEZREARRRILI0) 34

Introduction to medical English enhancement program of Shimane University

9:30~9:50 &HH Z Jun lwata, JohnTelloyan (ERAZEZS
), EAHT BRAZNEEREEYY-)

BAKZERERER T, BEEI I 2= — 3 3 v & EBRNHLE % fif 2 72
(g e WRICETE 2 70— A VARERN] FE HI5 Lz R
FHEHEBEAT O T8 BETT YT L) MR L ) B L7
OEFE-BHBFORLEL EFEHE O E 1L (Enhancing Medical

English Curriculum) |
@ [0 B8 oM (Enhancing Students’ Autonomous Learning) |
@ [EEEseiOHE#E (Enhancing International Exchange) |
EVISEENSRLRTO ST AT, YNMF AT 1 TREFEHHE Te
AF—=var]ilBFhbed—= v TR T VLT 4y KI—= 0 7 & Fb
WG L 72323, MBYEEER H DS EATH /PO = — X R L RIVICH
DETHHIGEIRTEL [TRNVAN A VT )y a2 AFa—2R]
OB, SEYR—DNRAY v ITDPHET 2 WGEFEHIIRANR—A [e2 )
=v 7] O WEFHIBMER—=F VT AL FRENLM VT -V TH
MBI & 258 338, FME OWMs 7 1 75 2 0% & B LA,
FHOBRFIGEFE 2 LTI L T b,

BhTH, WBERHUNATE I IS 2=y —Ya v jERmEEE
T2V QITHBUCHRE L7 [T KNV A - A 7Y v axF N
=2, [ EMRTOEICY R F—1, [ a—nu) 75 v —t I+ —] [l
RS I b=, [BREEEL, [7ATF3Iv o240 7)) vy va] Hogo
OYEFERHE L3I0 DWIMIFBERH TR S, BHO=—XRLXVIlH
o 7R H 2SI HENSER e L, 23— ARH 28l LEIs L7
FHEIE [TENVAN A7)y vaAFVa—R ] B TRE% %
9 B4 AE Lz,

FRHRERIIBVWTIE, BRKFEFERYEERELLTo 74 BETus
FL) OBERAEEBIL, [TV - AV F )y v aXFLa—2R]
ko s, BIBIRD, SZilA s X 25, S HOBRICE ) 723
WZOWTHRET %0

Enhancing English communication skills
through a student-run English-only
extracurricular activity

9:50~10:10 EHIEN Yosuke Sakai (EEAZEZL [#4]), B. Kalubi,
M. Akaike, A. Nishimura (EEAZEZHHEZEEY5-)
Crowded medical school curricula devote only a few hours to medical
English education. Classes are more focused on delivering the
professional aspects of the language, especially the reading of
scientific papers, with almost no concern for communication skills.

Consequently, a number of graduates of medical schools have limited
spoken English proficiency.

However, recent trends in global medical education emphasize the
ability to communicate with patients, their family members and other
national or international colleagues as one of the core skills to develop
during training. These trends have prompted some Japanese medical
schools to design correspondingly appropriate curricula. In addition,
the population of foreigners in Japan is growing year by year, and so is
that of foreign patients. The demand for more physicians proficient in
foreign languages is, therefore expected to rise, indicating the need
for medical schools to prepare future professionals for the task.
Several strategies can be envisaged, including increasing medical
English hours and diversifying classes, or designing practical
extracurricular activities aimed at enhancing students’ English
communication skills. We opted for the latter strategy. This
presentation work will introduce English Plus, an English-only
extracurricular environment that we established two and half years
ago, and our approach to helping students enhance both their general
and professional English communication. The presenters will also talk
about the difficulties met in establishing and running this kind of
activity, including budgetary concerns.

“Communication Know-How “ Course, a Practical

3 Approach to Improving Professional Communication
Skills in Graduate and Post-graduate Education.

10:10~10:30 Bukasa Kalubi, Omar Rodis, M. Akaike,
K. Fukui (EEXZEANILZINA 7Y A T ZFFFZER)

Most students in graduate and post-graduate biomedical programs in
Japanese universities, including The University of Tokushima have
generally good basic English reading and writing proficiency.
However, a major portion of this population, which includes both
Japanese and international students from non-English speaking
countries show limited scientific English writing ability.

Foreign students who have selected Japan for their graduate studies
wish not only to acquire scientific and research skills, but also some of
the professional know-how that have helped Japan reach the ranks of
the most advanced countries. These students expect to take back the
skills they acquire to help in the development of their respective
countries.

Developing such skills requires an approach that does not only rely
on mastering laboratory techniques and gathering data for
publications.

Consequently, there is a need to design curricula aimed at helping
students develop a blend of skills they will use to function effectively
as future leaders in both research and health care .

Accordingly, we have established during the last 8 years, the (CK-H),
an elective course in our “Interdisciplinary Health Biosciences
Graduate Program in English” called “Communication Know-How”
(CK-H)

This course takes a practical approach to developing some of the key
skills we believe characterize Japanese professionals. These include:
vision development, strategic thinking and planning, consensus and
partnership building, transformational leadership, writing and
publishing scientific articles, and presentation strategies.

In this presentation we will explain our approach, show the results of
student surveys, and discuss the differences in perception of the
course between Japanese and foreign students.
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78 20H(H) 15:20 ~ 16:20 HZEREE (2 X2E) General topics 6

HEECKDEEMEREE Training in conducting medical interview in English
Chairs : I\&Z B F Takako Kojima ERE#A%), James Hobbs (EFERAS)

AR BRI | EABRRERISCEO )

The significance of holding first-year 0SCE medical interviews in English

15:20~15:40 KA Hitoshi Hasegawa (HEAZASE), EM#F, DY K, ERET. &
BitHT, S 8 (mreEsy), EELY GRER), BRIUAT A=Y (EER)
(B2 - B8] chroora— LRI BWT, (2IZ100% FEiteiF %
WFFT 5T RTOEFAICHL, HEBRICBIREHEII 2 =r— 3
Y OMARE FERAEF S D T L IIESHE O BRI R8T 5 HARDEELR
HEOEBEZEZOND, AFETRUERLEE LTERICEEXRA S
PR T, I HERIRERY:, BREEOT v & v A LIE) - FEIRNR
—ATHAEY ¥ 7 SELE TR - I8 - BRSO FEAEIRICR§ 2 05
TENC - BRARHERR O MM L KB - I3 2= — v a VAFLO¥R %
T, FO5FHIG & L CEHRIEIHOSCE (7 Mda, 127 55 08 2 %,
LAH AARESSRE, 2HH A —7 1 7HEBEEZE 22T —Y 3~ (s)
T (4EFMS) L TWwb, OSCEICH L TIE, Tk, 3MEA TR
FE T 45%1S, 44F I F3BOSCE 8S, 64E4:7 N3 Z0SCE 16S & %3
F TIZ30SHOSCEZE F i L TV % (44, 64E0SCEIR, BEIX HAREDA) .
Al 20124E I 14E R O W gR IR H TH BEOSCE % 5213 72 20134E 024 &[]
OSCEIN £ D14EA 71222 4E % 3 R UCOSCEE MRt THOEF R—T 3 ¥ @
AR AV F 2T KOV TOT ¥ 7r— R %2572, [HiE - BR]
SEAFIZTEAETL00%, 24EET83% 75 5 720 (D [EAYEFE O i 6§
HEFN=a v IZOWTHWZEREITIE, -7z B 20841
14E4:88%, 24FE4:42%, TAS-o 7z 4EA0%, 24E4E4%, b S4Rwv 11
EA12%, 24EA54% TH o 7oo @QHMRMOM TIX, S4EEEA S N7z
HER THROPFFETD 7 4 — ENy 2 PUFFEE - 72 [#ER] A7) F =2
T ADEFEDEFFEFEDMIBICH T H2EFRX=2 3 YT v TITOHDPD
LD H otz TOMOEBR HAHRER D B FE 2T, HERUASIEERE
IMHOSCED K E TN O DREFIIOVTE 272\,

2 Conducting a medical English interview test
with fourth-year students

15:40~16:00 Alan M. Hauk (GRIEAZEFLFHEFHEE)

When Toho University School of Medicine began teaching medical
English in 2011, one of our goals was for our students to successfully
complete an OSCE-style examination of their ability to communicate
with patients in English. We took a major step towards that goal in
November of 2013, when all 106 of our fourth-year medical students
performed a basic test in English of taking a patient history. This
presentation describes how we prepared for and conducted our first
English OSCE-style test. First, the fourth-year students had to be
taught how to take a medical history in English. This meant
developing suitable teaching materials and getting our teachers used
to teaching medical interviewing. We focused on teaching the
OPQRST mnemonic as the basis of the patient interview, but also
emphasized role-play elements such as body language and facial
expressions. Second, a committee composed of clinicians and
representatives of the English department decided on the
composition of the test and how it would be conducted and assessed.
Finally, various logistical problems had to be overcome in actually
conducting the examination, including the timing of all the interviews
and physically organizing the students in the examination area. Close
cooperation between the clinicians, the office personnel involved, and
the English department was a crucial factor in conducting the
examination. The presentation concludes that the examination was a
success within its limited goals, and that the lessons learned in this
first trial will allow us to further develop the exam and improve it in
the future.

3 The expanding use of trained English-speaking

simulated patients in Japan

16:00~16:20 Christine Kuramoto CGEMERIAZE),

BHILY GRRERAS)
[Introduction] In 2013-14 our trained English-speaking SPs were invited
to participate in simulations in Akita, Hamamatsu, Tokushima, and 3
universities in the Tokyo area. In this presentation we will share data
from student responses to medical interview simulations at our home
institutions. We will also explain the variety of simulations our SPs have
participated in this year. Finally, we will share directions for the future of
SP use in medical-English simulation education in Japan and proposals
for increasing the number of trained English speaking SPs.
[Details of SP simulations] The types of simulation in which our SPs
are being used have diversified greatly this year. At Tokyo Medical
University and Hamamatsu University School of Medicine, SPs
participated in 1st year classes where students conducted medical
interview simulations. Similarly, medical interview simulations were
conducted with 4th year medical students at the University of Tokyo. Our
SPs also participated in the Akita University 1st year English OSCE
simulation which takes place twice in the academic year, once each
semester. In Tokushima, our SPs participated in a USMLE step 2
workshop. Finally, our SPs were utilized by Keio University with 5th year
students preparing to go abroad. The Keio simulations were the first to
include minimal physical examinations of SPs.
[Future Directions] This academic year (2014-15), we have begun to
introduce SP simulation training to nursing students for the first time. In
July, the first use of our SPs with nursing students is scheduled for
classes at a university in Hamamatsu and another in Tokyo. We hope to
further the use of SPs throughout Japan through workshops on training
English speaking SPs. We propose that medical English teachers try to
recruit SPs in their vicinity who can be trained by us and utilized for
simulation events near the area in which they live. Later this year we will
have our Japan Association of Simulated Patients in English (JASPE)
website up and running and will be able to register SPs who can be
requested by your university to participate in medical-English
simulations.

Vol.13 No.2 June 2014 Journal of Medical English Education

5 | (M)DSm~

X
N =]

/8

~

6

.

B

39



7R 19 H(L) 18:20 ~ 18:30 ZBERIH (3 Mg FR)

% 10 [@ fEFIEA—E WERX The 10th Kenichi Uemura award ceremony

[FEFH] Michael Guest

Mike Guest is Associate Professor of English in the Faculty of Medicine at
the University of Miyazaki. Originally from Canada, he has lived in Japan
for over twenty years, the last sixteen in Miyazaki. He has an MSc in
Linguistics from Aston University, an MA in Theology from Regent College,
and received his first teaching certification from the University of British
Columbia. His professional and research interests include ESP, Professional
Discourses, Testing, and English as a Lingua Franca. He is a regular
columnist on English language teaching in The Japan News newspaper, a
regular blogger on eltnews.com, the author of a recently published novel, ‘The Little Suicides’, and is the

original (English) author of a soon-to-be published book (by Medical View, in Japanese) on English

conference survival skills for doctors.

Michael Guest (I K 2= R 42 ERIEFE)

Japanese Doctors’ English Perceptions and Performance at
International Conferences: A Pathology, Diagnosis, and Treatment

One of the most widely given reasons for doctors
in Japan to maintain or upgrade their English
skills is that they are expected to both attend
and actively participate in international
conferences. Naturally, this necessitates the use
of English. This first part of this presentation
will disclose those aspects of English-language
presentations, poster sessions, and international
conference symposia/discussion group
participation that create the greatest degree of
anxiety for Japanese doctors, and their stated
reasons for this anxiety. The data is based upon
a survey of doctors conducted at the University
of Miyazaki Hospital, as well as follow-up
interviews with six of these doctors. The results
showed that dynamic, open-ended exchanges,

such as question-and-answer sessions, created

the greatest degree of anxiety, and that the

N

cause of this was not so much a fear of criticism,
or a lack of confidence in their own research, but
rather of not adequately understanding their
interlocutor and thus appearing non-
professional. The second section will focus upon
initial observations of Japanese doctors’ actual
performance in English at medical conferences
carried out by the researcher/presenter with a
focus upon the problematic use of discourse
signals to adequately convey the intended
content. Finally, the presenter will explain the
pedagogical implications for both doctors and
medical students, with a particular emphasis
upon a deeper analysis of the common weak
points (diagnosis), their causes (pathology), and
suggestions as to how to address these for

improved future performance (treatment).

/
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